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INFORMACJE O NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

Zwróć uwagę na informacje zawarte w tej instrukcji oraz na maszynie dla swojego bezpieczeństwa i
bezpieczeństwa innych.
• Niniejsza instrukcja zawiera wskazówki dotyczące użytkowania i konserwacji.
• Zabierz tę instrukcję ze sobą podczas pracy z maszyną.
• Niniejsza instrukcja jest integralną częścią produktu i należy ją zachować w przypadku wypożyczenia
lub odsprzedaży.
• W przypadku zgubienia lub uszkodzenia instrukcji skontaktuj się z dealerem w celu uzyskania nowego
egzemplarza.

             PRZECZYTAJ UWAŻNIE TĘ INSTRUKCJĘ PRZED UŻYCIEM MASZYNY
Aby zapewnić najlepsze rezultaty pracy maszyny, przed jej użyciem dokładnie zapoznaj się z
zasadami użytkowania i bezpieczeństwa.

            INNE OSTRZEŻENIA:
Nieprawidłowe użytkowanie może spowodować uszkodzenie maszyny lub innych obiektów.
Dostosowanie maszyny do nowych wymagań technicznych może prowadzić do różnic między
treścią niniejszej instrukcji a zakupionym produktem. Przeczytaj i stosuj się do wszystkich
instrukcji zawartych w tej instrukcji. Nieprzestrzeganie tych zaleceń może skutkować poważnymi
obrażeniami ciała.
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1. Instrukcje bezpieczeństwa

            OSTRZEŻENIE
Maszyna nie może być używana w żaden inny sposób niż opisany w instrukcji.
Używaj wyłącznie oryginalnych części zamiennych. Stosowanie niezatwierdzonych części zamiennych
zwiększa ryzyko wypadku i jest zabronione. Nie ponosimy odpowiedzialności za wypadki ani inne
szkody spowodowane używaniem niezatwierdzonych części.
Przed pierwszym użyciem maszyny przeczytaj tę instrukcję.
Przed każdą operacją sprawdź wyłącznik awaryjny.
Przed uruchomieniem upewnij się, że wszystkie śruby i nakrętki są dokręcone.
Wybierz płaskie miejsce pracy. Maszyna może być używana wyłącznie na zewnątrz, z dala od
materiałów łatwopalnych.
Użytkownik musi nosić przylegającą odzież roboczą, rękawice ochronne, okulary ochronne, zatyczki
do uszu, maskę przeciwpyłową oraz buty robocze.
Przed i po użyciu maszyny konieczna jest odpowiednia konserwacja.
Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa może skutkować obrażeniami ciała i/lub uszkodzeniem
produktu.

Ochrona

Ta maszyna jest urządzeniem o dużej mocy, wyposażonym w ruchome części pracujące z dużą energią.
Należy używać jej w sposób bezpieczny. Nieprawidłowa obsługa może stanowić zagrożenie dla Ciebie
oraz osób znajdujących się w pobliżu.
Zawsze stosuj następujące środki ostrożności podczas pracy z maszyną:

Operator ponosi odpowiedzialność za wszelkie wypadki oraz zagrożenia dla innych osób, ich mienia
i siebie samego.
Podczas pracy z kosiarką zawsze noś okulary ochronne z osłonami bocznymi, aby chronić oczy przed
odłamkami.
Unikaj noszenia luźnej odzieży lub biżuterii, które mogą zostać wciągnięte przez ruchome części
maszyny.
Zaleca się noszenie rękawic ochronnych. Upewnij się, że dobrze przylegają do dłoni i nie mają
luźnych mankietów ani sznurków.
Noś buty ochronne ze stalowymi noskami i antypoślizgową podeszwą. Nie używaj maszyny bez
odpowiedniego obuwia.
Noś długie spodnie, aby chronić nogi przed ewentualnymi urazami.
Zawsze utrzymuj innych ludzi i zwierzęta w odległości co najmniej 15 metrów od miejsca pracy. W
przypadku zbliżenia się osoby lub zwierzęcia natychmiast zatrzymaj silnik.

Przestrzeganie tych zasad minimalizuje ryzyko wypadków i zapewnia bezpieczeństwo
użytkownika oraz otoczenia.

Bezpieczeństwo dzieci i zwierząt

            OSTRZEŻENIE
Tragiczne wypadki mogą się zdarzyć, jeśli operator nie zachowa czujności na obecność dzieci i
zwierząt. Dzieci często są zainteresowane maszyną i jej działaniem.
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Zawsze stosuj następujące środki ostrożności:
Trzymaj dzieci i zwierzęta w odległości co najmniej 15 metrów od miejsca pracy i upewnij się, że
znajdują się pod opieką odpowiedzialnej osoby dorosłej.
Bądź czujny i wyłącz maszynę, jeśli dzieci lub zwierzęta zbliżą się do obszaru roboczego.
Nigdy nie pozwalaj dzieciom na obsługę maszyny.

Przestrzeganie tych zasad zapobiegnie nieszczęśliwym wypadkom i zapewni bezpieczeństwo
wszystkim w otoczeniu.

Bezpieczeństwo przy silnikach benzynowych

            OSTRZEŻENIE
Benzyna jest cieczą łatwopalną. Wydziela również łatwopalne opary, które mogą łatwo zapalić się
i spowodować pożar lub wybuch. Nigdy nie ignoruj niebezpieczeństw związanych z benzyną. 

Zawsze stosuj następujące środki ostrożności:
Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamkniętym pomieszczeniu ani bez odpowiedniej wentylacji, ponieważ
spaliny silnikowe zawierają tlenek węgla, który jest gazem bezwonny, bezsmakowy i śmiertelnie
trujący.
Przechowuj paliwo i olej w pojemnikach specjalnie zaprojektowanych i zatwierdzonych do tego celu,
trzymaj je z dala od źródeł ciepła i otwartego ognia, oraz poza zasięgiem dzieci.
Tankuj gaz w miejscu na zewnątrz, mając silnik wyłączony, i pozwól silnikowi całkowicie ostygnąć. Nie
dotykaj benzyny, jeśli Ty lub ktoś w pobliżu pali papierosy lub jeśli jesteś w pobliżu łatwo palnych
substancji. Ponownie mocno zamocuj korek zbiornika paliwa.
Jeśli rozlejesz benzynę, nie próbuj uruchamiać silnika. Przenieś maszynę z dala od miejsca rozlania i
unikaj tworzenia źródeł zapłonu, aż opary benzyny się ulotnią. Posprzątaj rozlaną benzynę, aby
uniknąć zagrożenia pożarowego i odpowiednio zutylizuj odpady.
Pozwól, aby silnik całkowicie ostygł, zanim przechowasz maszynę w jakimkolwiek pomieszczeniu.
Nigdy nie przechowuj maszyny z benzyną w zbiorniku lub pojemniku w pobliżu otwartego ognia lub
iskry, takich jak bojler, grzejnik, suszarka do ubrań lub piekarnik.
Nigdy nie dokonuj regulacji ani napraw przy włączonym silniku. Wyłącz silnik, odłącz przewód świecy
zapłonowej, trzymając go z dala od świecy zapłonowej, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu, i
poczekaj 5 minut przed dokonaniem regulacji lub napraw.
Nigdy nie zmieniaj ustawienia regulatora obrotów silnika. Zbyt wysokie obroty silnika są
niebezpieczne i mogą uszkodzić silnik oraz inne ruchome części maszyny. Ustawienia regulatora
obrotów silnika zostały ustawione fabrycznie.
Trzymaj substancje łatwopalne z dala od silnika, gdy jest on gorący.
Nigdy nie zakrywaj maszyny, gdy tłumik jest nadal gorący.
Nie uruchamiaj silnika, gdy filtr powietrza lub osłona wlotu powietrza gaźnika są usunięte. Usunięcie
tych części może stworzyć zagrożenie pożarowe. Nie używaj łatwopalnych roztworów do czyszczenia
filtra powietrza.
Tłumik i silnik stają się bardzo gorące i mogą spowodować poważne oparzenia. Nie dotykaj ich.

Przestrzeganie tych zasad pomoże zminimalizować ryzyko pożaru oraz obrażeń podczas pracy z
maszyną.

Jeśli wystąpią sytuacje, które nie są uwzględnione w tej instrukcji, operator powinien kierować
się zdrowym rozsądkiem i obsługiwać rozdrabniacz w sposób bezpieczny.
Produkt NIE zawiera oleju. Mogą występować resztki oleju po testach fabrycznych, ale jest ich za
mało, aby uruchomić silnik.  Upewnij się, że wszystkie śruby są dokręcone przed uruchomieniem
maszyny. 

UWAGA!
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2. Dane techniczne

Parametry techniczne

 Model: V-S9420Q
 Maksymalna średnica rozdrabniania: 120 mm
 Rozmiar noża: 195*55*7MM
 Stopień rozdrobnienia: Granulowany nieregularny
 Funkcja: Rozdrabnianie liści, gałęzi, słomy uprawnej i materiałów paszowych itp.
 Maksymalna prędkość ostrza: 3000 obr./min
 Silnik: 190F, SENCI
 Moc silnika: 8,2 kW
 Pojemność skokowa: 420 cc
 Pojemność zbiornika paliwa: 6,5 L
 Pojemność zbiornika oleju: 1,1 L
 Czujnik poziomu oleju: TAK
 System rozruchu: ręczny
 Rodzaj paliwa: Benzyna bezołowiowa
 Przeciwnóż: 2 szt.
 Wielkość otworu wlotu komory rozdrabniania: 470 mm 
 Wydajność: 5,3m3/h
 Zatrzymanie awaryjne: TAK
 Kierunek obrotu osi głównej: przeciwny do ruchu wskazówek zegara
 Rozmiar kół: pneumatyczne 14x5.0-6
 Gwarantowany poziom mocy akustycznej LwA: 92 dB
 Rozmiar kartonu: 980 mm × 560 mm × 870 mm
 Waga netto: 106 kg
 Waga brutto: 128 kg
 Załączniki: Instrukcja obsługi i zestaw narzędzi

3. Procedura uruchomienia

Wszystkie gałęzie nie mogą przekraczać 4-5 cali (około 12 cm) średnicy.
Dla uzyskania najlepszej wydajności zalecane są świeżo ścięte gałęzie.
Z powodu różnej twardości i zawartości wilgoci, silnik może napotkać problemy.
Prawidłowe wprowadzanie gałęzi powinno odbywać się od większej średnicy materiału do
mniejszej.
Najlepiej wkładać gałęzie razem z liśćmi.
Z powodów bezpieczeństwa zaleca się wkładać małe kłody razem z gałęziami.

Te wskazówki pomogą zapewnić optymalną wydajność maszyny oraz bezpieczeństwo podczas
pracy.



4. Konserwacja

Regularna konserwacja jest kluczem do zapewnienia najlepszej wydajności i długowieczności Twojej
maszyny. Skonsultuj się z tą instrukcją, aby poznać odpowiednie procedury konserwacji.

           OSTRZEŻENIE
Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury konserwacyjnej lub inspekcyjnej, wyłącz silnik, odłącz
przewód zasilający i poczekaj 5 minut, aby wszystkie części ostygły. Odłącz przewód świecy zapłonowej,
aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu.

Regularna konserwacja pomoże zapewnić bezpieczne i wydajne działanie maszyny przez długi czas.
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Uruchomienie

Upewnij się, że maszyna znajduje się na płaskiej, suchej powierzchni.1.
Dostosuj lej wyjściowy do miejsca, w którym ma być umieszczany przetworzony materiał.2.
Ustaw przepustnicę na pełne obroty silnika (RPM).3.
Nie stój bezpośrednio za wlotem. Stań po stronie rampy wlotowej, ponieważ materiał może się
cofnąć.

4.

Ładuj materiał od strony większej średnicy.5.
Gdy maszyna zacznie automatycznie podawać materiał, zwolnij prędkość pracy.6.
Pozwól, aby materiał został w pełni przetworzony, zanim dodasz kolejny.7.
Jeśli maszyna nie podaje materiału automatycznie, być może będziesz musiał powoli ładować gałęzie
lub użyć innych gałęzi do naprowadzenia materiału.

8.

Te kroki zapewnią bezpieczne i efektywne uruchomienie maszyny oraz jej prawidłowe działanie.
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PROCEDURA PRZED KAŻDYM UŻYCIEM CO 5H CO 25 H CO 100H

SPRAWDŹ POZIOM
OLEJU

SPRAWDŹ
WYPOSAŻENIE OGÓLNE

SPRAWDŹ SMAROWANIE
ŁOŻYSK

SPRAWDŹ PASKI

WYCZYŚĆ SILNIK

WYMIEŃ OLEJ
SILNIKOWY

Po pierwszym użyciu / Co 5
godzin użytkowania

WYMIEŃ FILTR
POWIETRZA

WYMIEŃ ŚWIECĘ
ZAPŁONOWĄ

Procedura konserwacji

•

•

•

•
•

•

•

•

Serwis silnika
Zaleca się zapoznanie z instrukcją, skontaktuj się z producentem w celu uzyskania szczegółowych
informacji na temat konserwacji silnika.
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Smarowanie
Zaleca się uzupełnienie 1 pompy smaru litowego do każdego łożyska przed każdym użyciem maszyny,
aby zapewnić optymalne smarowanie i wydajność.

Ostrza
Sprawdzanie ostrzy: Regularnie kontroluj ostrza pod kątem pęknięć, wgnieceń lub uszczerbków.
Jeśli ostrze jest popękane, nie używaj maszyny, dopóki ostrze nie zostanie wymienione.
Zużyte ostrza: Jeśli ostrze jest zużyte lub wgniecione, można odwrócić ostrze i używać drugiej
strony, o ile nie ma widocznych uszkodzeń.



OBJAW MOŻLIWA PRZYCZYNA

Silnik nie uruchamia się

Czy wyłącznik zapłonu jest w pozycji „ON”?
• Czy zawór odcinający paliwo jest otwarty?
• Czy używasz czystego, świeżego paliwa? Jeśli
paliwo jest stare, wymień je.
• Użyj stabilizatora paliwa, jeśli trzymasz paliwo
dłużej niż 30 dni.
• Czy świeca zapłonowa jest czysta? Jeśli świeca
zapłonowa jest brudna lub
pęknięta, wymień ją. Jeśli jest zaolejona, zostaw
ją, załóż szmatkę na otwór świecy i pociągnij za
linkę rozrusznika kilka razy, aby wdmuchnąć olej
do cylindra, a następnie wytrzyj świecę i
włóż ją ponownie.

INSTRUKCJA ORYGINALNA PL

- 7 -

Usuwanie ostrzy: Ostrza można usunąć za pomocą dołączonego klucza T lub klucza nasadowego
17 mm z przedłużeniem i wkrętaka z grzechotką. Upewnij się, że używasz miękkiego materiału na
bębnie, aby zapobiec jego ruchowi. Jeśli bęben się porusza, możesz odkręcić śruby.
Ochrona przed upadkiem części: Używaj szmat lub ręczników papierowych na wejściu, aby
zapobiec wpadaniu śrub lub ostrzy do bębna.

Ostrze wlotowe (wejściowe)
Lokalizacja ostrza: Ostrze znajduje się na dole obudowy bębna, w pobliżu wlotu do komory tnącej.
Tworzy ono szczelinę dla ostrzy tnących, działając na zasadzie nożyc.
Dostosowanie ostrza wlotowego: Jeśli wydajność cięcia jest słaba, zaleca się poluzowanie śrub,
dostosowanie ostrza wlotowego na około 2-5 mm do ostrzy tnących, upewnienie się, że jest ono
równoległe do ostrzy tnących, a następnie ponowne dokręcenie śrub.

Zacięcie materiału (media jam)
Zatrzymaj maszynę: Wyłącz maszynę i odłącz zasilanie.1.
Usuwanie zatoru: Usuń zarówno przewód wlotowy, jak i przewód wylotowy.2.
Usunięcie zatoru z bębna: Zdejmij osłonę łożyska i obróć wał przy użyciu dołączonego klucza.
Możesz użyć większego klucza regulowanego, jeśli potrzebujesz większej siły.

3.

Rozluźnianie zatoru: Obracaj w obu kierunkach, aby poluzować zablokowany materiał.4.

5. Rozwiązywanie problemów
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Silnikowi brakuje mocy
lub nie pracuje płynnie.

Sprawdź, czy dźwignia przepustnicy jest w
pozycji „Run”.
• Czy filtr powietrza jest czysty? Jeśli jest
brudny, wymień go zgodnie z
procedurą opisaną w instrukcji obsługi
producenta silnika.
• Czy świeca zapłonowa jest czysta? Jeśli jest
brudna lub pęknięta, wymień ją. Jeśli jest
oleista, zostaw ją, zakryj otwór świecy szmatką i
pociągnij za linkę odrzutową kilka razy, aby
wydmuchać olej z
cylindra, a następnie wytrzyj świecę do czysta i
włóż ją ponownie.
• Czy używasz czystej, świeżej, bezołowiowej
benzyny? Jeśli jest stara, wymień ją.
Użyj stabilizatora paliwa, jeśli przechowujesz
paliwo dłużej niż 30 dni.
• Czy w silniku jest odpowiednia ilość czystego
oleju? Jeśli jest
brudny, wymień go zgodnie z
procedurą opisaną w instrukcji obsługi
producenta silnika.
• Sprawdź poziom oleju i wyreguluj go w razie
potrzeby.

Silnik dymi

• Sprawdź poziom oleju i w razie potrzeby
uzupełnij.
• Sprawdź filtr powietrza i wyczyść go lub
wymień, jeśli to konieczne.
• Możesz używać niewłaściwego oleju, zbyt
lekkiego w stosunku do
temperatury. 
• Wyczyść żebra chłodzące, jeśli są brudne.

Silnik gaśnie podczas cięcia

Sprawdź, czy silnik nie został zatrzymany z
powodu przeciążenia.
• ​​Sprawdź, czy w kanał nie jest zablokowany.
• Sprawdź przycisk zatrzymania awaryjnego i
wyłącznik zabezpieczający.
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Bęben jest zablokowany

• Zatrzymaj maszynę, zdejmij rynnę wlotową,
rynnę wylotową,
nasadkę nad łożyskiem i obróć wał, aby usunąć
materiał.
Możesz użyć dołączonego klucza lub użyć
większego klucza nastawnego, aby uzyskać
większą siłę.

Słaba wydajność niszczenia

• Sprawdź szczelinę między ostrzem
wejściowym a ostrzami
niszczącymi. Zalecamy 1-5 mm szczeliny, aby
uzyskać
najlepszą wydajność

6. Instrukcja montażu
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Procedura instalacji:
Umieść obudowę bębna (1) na małej platformie. Upewnij się, że po bokach jest wystarczająco dużo
miejsca na montaż kół (2) i nogi podporowej (4).

1.

Przymocuj koła (2) do osi (3) i zabezpiecz je odpowiednimi nakrętkami.2.
Przymocuj nogę podporową (4) do obudowy bębna (1) za pomocą odpowiednich śrub i nakrętek.3.
Przymocuj zawias rampy wlotowej (5) do zawiasu obudowy bębna (1). Użyj nakrętek obrotowych lub
sześciokątnych do zabezpieczenia.

4.

Przymocuj zawias rynny wylotowej (6) do zawiasu obudowy bębna (1). Użyj nakrętek obrotowych lub
sześciokątnych do zabezpieczenia.

5.

Przymocuj regulowany deflektor (7) do górnej części rynny wylotowej (6) i zabezpiecz go pokrętłem
regulacyjnym.

6.

Podłącz kabel awaryjnego zatrzymania (8) do silnika.7.

7. Ochrona środowiska.

Recykling oleju: Zużyty olej silnikowy powinien być oddany do punktu recyklingu.
Nie wolno wylewać oleju do kanalizacji, gleby, rzek, jezior ani mórz.
Ekologiczna utylizacja maszyny: Maszyna nie powinna być wyrzucana razem z
odpadami domowymi. Jej plastikowe i metalowe komponenty mogą zostać
odpowiednio posegregowane i poddane recyklingowi.

Recykling opakowań: Materiały użyte do pakowania maszyny nadają się do
recyklingu. Nie wyrzucaj ich do odpadów komunalnych – oddaj je do oficjalnego
punktu zbiórki odpadów.
Przestrzeganie tych zasad pozwoli na zmniejszenie negatywnego wpływu maszyny na
środowisko i wspomoże działania proekologiczne.



NR. KOD CZĘŚCI NAZWA JEDNOSTKA ILOŚĆ

1 30106-00016-00 Śruby sześciokątne z pełnym gwintem SZT 6

2 33709-00647-00 Ruchome ostrze SZT 2

3 33709-00688-00 Montaż bębna SZT 1
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NR. KOD CZĘŚCI NAZWA JEDNOSTKA ILOŚĆ

1 30106-00016-00 ŚRUBY SZEŚCIOKĄTNE Z PEŁNYM
GWINTEM SZT 1

2 33709-00647-00 RUCHOME OSTRZE SZT 1

3 33709-00688-00 MONTAŻ BĘBNA SZT 2

4 33704-00527-01 PŁYTKA REGULACYJNA SZT 1

5 70009-03506-01 LUFA WYJŚCIOWA SZT 1

6 34030-00336-00 PODKŁADKA AMORTYZUJĄCA SZT 1

INSTRUKCJA ORYGINALNA PL

- 1 2 -



7 33703-00226-01 RAMA PODPOROWA SZT 1

8 33709-00688-00 ZESTAW BĘBNA NOŻYCOWEGO SZT 1

9 33004-02579-01  L=134 (UCHWYT MONTAŻOWY) SZT 1

10 33049-00203-00 KOŁO PASOWE NAPĘDOWE SZT 1

11 33712-00028-00 PASEK SZT 2

12 33704-00526-01 POKRYWA PASKA SZT 1

13 20134-00493-01 ZESPÓŁ KOŁA JEZDNEGO LEWY SZT 1

14 20134-00494-01 MONTAŻ KOŁA PRAWY SZT 1

15 34032-00427-01 TULEJA SZT 2

16 33049-00202-00 KOŁO PASOWE NAPĘDZANE SZT 1

17 34006-00105-00 SZPILKA SZT 2

18 33004-02377-01  L=137 (UCHWYT MONTAŻOWY) SZT 1

19 30141-00353-00 OBUDOWA ŁOŻYSKA SZT 2

20 34031-00447-01 OŚ KOŁA SZT 1

21 33709-00648-00 OSTRZE STAŁE SZT 1

22 30106-00016-00 ŚRUBY SZEŚCIOKĄTNE Z PEŁNYM
GWINTEM SZT 3

23 70009-04207-00 LUFA WYŁADOWCZA (POWTÓRZONA) SZT 1

24 33275-00243-00 PODKŁADKA GUMOWA SZT 1

INSTRUKCJA ORYGINALNA PL

- 1 3 -



25 31026-00608-00 WYŁĄCZNIK AWARYJNY SZT 1

26 30106-00018-00 ŚRUBA  SZEŚCIOKĄTNA SZT 8

27 33704-00657-00 POKROWIEC OCHRONNY SZT 1

INSTRUKCJA ORYGINALNA PL

- 1 4 -



Gwarant: 

1. Dane użytkownika:

WÓJTOWICZ NEW COMMERCE S.K.A.;  UL. ROMANA DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA Tel.: 517 435 873
sklep@newcommerce.pl

KARTA GWARANCYJNA 

Wyrażam zgodę na przetwarzanie moich danych osobowych w celach statystycznych przez firmę WÓJTOWICZ NEW COMMERCE S.K.A.; 

UL. ROMANA DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA lub autoryzowany serwis (zgodnie z ogólnego rozporządzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27

kwietnia 2016 r. (RODO)).

Wyrażam zgodę na przetwarzanie moich danych osobowych w celach marketingowych przez firmę WÓJTOWICZ NEW COMMERCE S.K.A.;  UL. ROMANA

DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA lub autoryzowany serwis (zgodnie z ogólnego rozporządzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r.

(RODO)).

*Wyrażam zgodę na przetwarzanie moich danych osobowych w celach związanych z realizacją postanowień karty gwarancyjnej (napraw gwarancyjnych),

przeprowadzaniem serwisu i przeglądów przez firmę WÓJTOWICZ NEW COMMERCE S.K.A.;  UL. ROMANA DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA lub

autoryzowany serwis (zgodnie z ogólnego rozporządzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. (RODO)).

Data i czytelny podpis Użytkownika: ………………........................

TAK 

TAK 

TAK 

NIE

NIE

NIE

2. Oświadczenie użytkownika:
 

Niniejszym oświadczam, że zapoznałem się z działaniem urządzenia, które zostało wydane zgodnie z zamówieniem, nowe i kompletne oraz otrzymałem
komplet dokumentacji (instrukcję obsługi, warunki bezpieczeństwa, kartę gwarancyjną). Przyjmuję do wiadomości, że: 
a) Przed uruchomieniem zakupionego urządzenia należy dokładnie zapoznać się z instrukcją obsługi urządzenia, zasadami  bezpieczeństwa oraz
warunkami gwarancji.

Kupon reklamacyjny Nr 1

Nr fabryczny.....................................

Nr 

Nazwa............................................... 

Typ, Model....................................... 

do karty gwarancyjnej 

Kupon reklamacyjny Nr 2

Nr fabryczny.....................................

Nr 

Nazwa............................................... 

Typ, Model....................................... 

do karty gwarancyjnej 

Kupon reklamacyjny Nr 3

Nr fabryczny.....................................

Nr 

Nazwa............................................... 

Typ, Model....................................... 

do karty gwarancyjnej 

Pieczątka i podpis sprzedawcy Pieczątka i podpis sprzedawcy Pieczątka i podpis sprzedawcy

*Wymagane w celu wszczęcia procedury reklamacyjnej 

(Ważna z dowodem zakupu)

Nazwa sprzętu...................................................................................................................................

Typ, model........................................................................................................................................ 

Nr fabryczny......................................................................................................................................  

Data sprzedaży..................................................................................................................................

imię i nazwisko:.........................................................................................................................................

ulica:..........................................................................................................................................................

miejscowość:..................................................................................kod pocztowy:....................................

województwo:................................................................................telefon:...............................................

e-mail:........................................................................................................................................................

Potwierdzenie wykonania przeglądu, naprawy gwarancyjnej, usługi serwisowej: 



 
Naprawy dokonano dnia.................. 

Wymieniono/naprawiono................ 

......................................................... 

......................................................... 

......................................................... 

............................................ 
(pieczątka i podpis serwisu) 

  

3. Odpowiedzialność: 
1. Gwarancji na urządzenia udziela firma WÓJTOWICZ NEW COMMERCE S.K.A.;  UL. ROMANA DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA

2. Odpowiedzialność z tytułu gwarancji obejmuje tylko wady powstałe z przyczyn tkwiących w urządzeniu w momencie jego wydania Użytkownikowi.

3. W ramach gwarancji gwarant zapewnia kupującemu nieodpłatne usunięcie usterek w funkcjonowaniu urządzenia wynikających z jego wadliwości konstrukcyjnych i materiałowych.

4. Okres gwarancji na urządzenie: 

24 miesiące od daty sprzedaży urządzenia konsumentowi, z wyjątkiem elementów określonych w ust. 6 pkt 5, 6 i 7 niniejszej karty gwarancyjnej.

12 miesięcy ze względu na nieprofesjonalny charakter urządzenia, gwarancja na urządzenie zakupiona w celu związanym bezpośrednio z prowadzoną działanością

gospodarczą lub zawodową.

6. Gwarancja nie obejmuje:
1. Wad urządzenia wynikłych z nieprzestrzegania przez Użytkownika warunków bezpieczeństwa, instrukcji obsługi, w szczególności w zakresie prawidłowej eksploatacji, konserwacji.

2. Wady powstałe w wyniku uszkodzeń mechanicznych, termicznych lub chemicznych urządzenia i wyposażenia.

3. Uszkodzenia spowodowane wadliwą instalacją Użytkownika, zalaniem wodą.

4.  Gwarancja nie obejmuje naturalnego zużycia się elementów, ani elementów łatwo tłukących się, jak szkło, czy ceramika.

5. Uszkodzenia związane z brakiem zalecanych czynności konserwacyjnych - patrz instrukcja obsługi.

6. Przypadków losowych uszkodzeń niezależnych od warunków eksploatacji np. pożar, powódz itp. 

7. Procedura reklamacyjna:
1. Przed dokonaniem zgłoszenia reklamacyjnego Użytkownik powinien upewnić się czy wykonał wszystkie czynności zgodnie z zaleceniami opisanymi w instrukcji obsługi. 

2. Zgłoszenie konieczności naprawy urządzenia z tytułu gwarancji Użytkownik zobowiązany jest dokonać niezwłocznie, nie później niż w terminie 30 dni od daty zauważenia wady. 

Zgłoszenia może dokonywać bezpośrednio u Gwaranta ( e-mail: sklep@newcommerce.pl, lub pisemnie na adres: UL. ROMANA DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA)

3. Naprawy gwarancyjne mogą być wykonywane bezpośrednio przez Gwaranta lub specjalistyczną firmę wskazaną przez Gwaranta. 

4. Wykonanie obowiązków wynikających z gwarancji nastąpi w terminie 30 dni, licząc od dnia dostarczenia urządzenia przez Użytkownika. 

5. Zasady dostawy urządzeń do autoryzowanego serwisu lub jednego z partnerów podane są na stronie internetowej Gwaranta www.agroserwisnysa.pl Przed dostarczeniem

urządzenia do serwisu Użytkownik powinien oczyścić urządzenie.

6. Użytkownik zobowiązany jest do odbioru urządzenia w terminie wskazanym przez Gwaranta lub firmę specjalistyczną dokonującą czynności w imieniu Gwaranta pod rygorem

naliczenia opłaty za jego przechowanie.  

7. Okres gwarancji ulega przedłużeniu o czas, w jakim urządzenie pozostawało w serwisie celem dokonania naprawy gwarancyjnej. 

8. Gwarancja nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień kupującego wynikających z przepisów o rękojmi za wady rzeczy sprzedanej. 

 

5. Warunki gwarancji:

1. Stosowanie się przez Użytkownika do zaleceń zawartych w warunkach bezpieczeństwa, karcie gwarancyjnej i instrukcji obsługi. 

2. Wykonywanie serwisu urządzenia (np. regulacji, czyszczenia, konserwacji) wyłącznie przez firmy specjalistyczne posiadające odpowiednie uprawnienia zgodnie z wytycznymi 

Gwaranta, dostępnymi w instrukcji obsługi oraz odnotowywanie usług serwisowych w karcie gwarancyjnej. W czasie wykonywania serwisu zalecane jest stosowanie oryginalnych

części producenta urządzenia. Usługa serwisowa jest odpłatna. 

3. Wykonywanie napraw gwarancyjnych wyłącznie przez firmy specjalistyczne posiadające odpowiednie uprawnienia. Oraz odnotowywanie napraw w karcie gwarancyjnej.

4. Gwarancja obejmuje obszar Rzeczypospolitej Polskiej. 

5. Użytkownik traci prawo wynikające z gwarancji w przypadku użytkowania urządzenia niezgodnie z przeznaczeniem, obsługi niezgodnej z doręczoną instrukcją obsługi, stosowania

nieoryginalnych części zamiennych, lub niewłaściwych materiałów eksploatacyjnych, nie dokonywania napraw wymiany zespołów, zmian konstrukcyjnych przez podmioty inne niż

uprawnione, niewłaściwego przechowywania, braku odpowiedniej konserwacji zgodnie z instrukcją obsługi.

6. Przedstawienie prawidłowo wypełnionej karty gwarancyjnej i uprawdopodobnienie okoliczności zakupu urządzenia (np. paragon, faktura) przez Użytkownika.

 

Naprawy dokonano dnia.................. 

Wymieniono/naprawiono................ 

......................................................... 

......................................................... 

......................................................... 

............................................ 
(pieczątka i podpis serwisu) 

Naprawy dokonano dnia.................. 

Wymieniono/naprawiono................ 

......................................................... 

......................................................... 

......................................................... 

............................................ 
(pieczątka i podpis serwisu) 

KARTA GWARANCYJNA 
(Ważna z dowodem zakupu)



 

WÓJTOWICZ NEW COMMERCE SPÓŁKA KOMANDYTOWO-AKCYJNA,
UL. ROMANA DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA www.newcommerce.pl

WÓJTOWICZ NEW COMMERCE  S.K.A.; 

UL. ROMANA DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA
www.agroserwisnysa.pl

Serwis centralny: 

gsagroserwis@gmail.com

Dział części zamiennych: 

Tel;  77 431 08 37
sklep@newcommerce.pl


